O630p Koprycos.

B.ll. 3axapoB

CaHkT-leTepbyprckum
rocyapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET



Knaccupukaumsa kopnycos (1)

J1Ba OCHOBHbIX criocoba AeneHns KOprycoB Ha Kacehbl:

1) 3TO NPOTMBOMOCTABIEHME KOPMYCOB, OTHOCSLLUMXCS KO
BCEMY £3blky (4acTO K $3blKy OrnpeaeneHHoro nepuoaa),
KOprycaM, OTHOCSILLMMCS K KakOMy-1nMbo noabsasbiky (XKaHp,
CTWMb, $3blK ONpeAeneHHOM BO3PaCTHOM WM COLMaIbHOM
rpynnbl, S13blK MUCATENS WX YYEHOIO U T.N.);

2) pa3fneneHne  KoprmycoB MO  TUMY  JIMHIBUCTUYECKOM
pa3MeTkn. HecMoTps Ha HanuumMe MHOXeCTBa TWUMOB
pPa3MeTKN, 6ONbLUMHCTBO PpeasibHO CYLLECTBYHOLLMX KOPMyCcoB
OTHOCUTCA K  Koprnycam  Mopdonornyeckoro  nunbo
CUHTaKcn4yeckoro Tuna (treebanks, «baHKM CUMHTaKCUYECKUX

CTPYKTYP»).

Jlekuua 9 KopnycHas nuHremcTmka 2



Knaccudukanus Kopirycos (2)

JIs1 aHanm3a U CpaBHEHHUS KOPITYCOB HEOOXOAMM HaOOp
IIPU3HAKOB-XapaKTEPUCTUK. B yacTHOCTHU:

0Tum naHHbBIX 0/IMHAMWUYHOCTD

053bIK TEKCTOB OPa3meTka
N«IlapamnensHOCTE» 0XapakTep pa3METKHU
N«JInTeparypHOCTh» 1OOBEM TEKCTOB
1CnenupuIHOCTh 0XPOHOJIOTHYECKUM ACIIEKT
1>Kanp J«OONIHOCTH»
0J10CTyITHOCTH 0CTpyKTYypa

OHa3zHaueHue

Jlekuua 9 KopnycHas niMHreucTumka



Kopnycel B MHTepHET (1)

HaumoHanbHbIN KOPNYC pyCCKOro s3blKa
http://ruscorpora.ru

70 MNH cnos

KOMNbIOTEPHbIM KOPMYC TEKCTOB PYCCKUX ra3eT KoHUa XX-ro
BEKa

http://www.philol.msu.ru/~lex/corpus

200 TbIC. CNoB

Kopniyc pycckoro si3bika XAHKO (XenbCMHCKUA YHUBEPCUTET)
http://www.ling.helsinki.fi/projects/hanco/

100 TbIC. CrOB
Py4yHas
MOpdoIormyeck
asl pa3MeTKa

Koprniyca pycckux TEKCTOB Ha cauTe YHuBepcuTeTa B Jlvace,
BennkobputaHus
http://corpus.leeds.ac.uk

Pycckune koprniyca TtobMHreHckoro YHMBepcuTeTa
http://www.sfb441.uni-tuebingen.de/bl/en/korpora.h
tml

CnoBapb-kopnyc a3bika A.C. 'pnboeaosa
http://www.inforeg.ru/electron/concord/concord.htm

120 TbIC. CNOB

Jlekuua 9 KopnycHas niMHreucTumka




Kopnycel B MlHTEpHET (2)

YnncanbCKnin KOpnyc pyCCKNX TEKCTOB
[loCTyneH Ans noucka Ha cante

http://www.sfb441.uni-tuebingen.
de/bl/en/korpora.html

1 MnH cnos

600 TekctoB (nybnuunctnka 1985-1989;
nMTepaTypHble NPOU3BEAEHUS
1960-1988)

BaHk aHrnunnckoro s3bika (Bank of
English)
http://www.collins.co.uk/books.as
px?group=153

CBoboaHbIN AOCTY:
http://www.collins.co.uk/Corpus/C
orpusSearch.aspx

524 mnH cnos, 56 MnH B cBO60OAHOM
poctyne (The Collins Wordbanks Online
English corpus: 36 mniH — 6puT. anrn., 10
MJIH — amep. aHrn., 10 MaH — 6puT.
Pa3roBOPH. aHr.)

BpUTaHCKMI HaUMOHasbHbIA KOPMyC
http://www.natcorp.ox.ac.uk/ vnu
http://sara.natcorp.ox.ac.uk/

100 mnH cnos
KopnycHble MeHeaxepbl SARA n XAIRA
(http:/ /www.xaira.org)

BeHrepckmi HaLMOHaNbHbIN KOPMYC
http://corpus.nytud.hu/mnsz/

100 MnH cnos

Jekuus 9
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Kopmrycel B UHTEpHET (3)

Kopnyc ncnaHckoro s3bika (MCTopu4eckmnin)
http://www.corpusdelespanol.org/

100 mnH cnos., TekcTbl 13—20 BB.
Co3aaH B InnnHONCKOM
yHunBepcutete, CLLUA

Kopnyc coBpeMeHHOro 4aTtckoro s3blka
http://www.korpus2000.dk/

50 MnH cnos
TekcTbl 1998-2002 rr.

Kopnyc cOBpeMeHHOro UTanbsHCKOro S13blKa
CORIS/CODIS
http://www.cilta.unibo.it/ricerca.htm

100 MnH cnos

Kopnyc coBpeMEHHOro KUTaNUcKOro s3blka
(LIVAC Synchronous Corpus)
http://www.rcl.cityu.edu.hk/livac/

/20 MNnH cnoB
(150 MnH nepornndos)

MaHreMMCcKnn Koprnyc HEMELIKOro SA3blKa
(Institut ftr Deutsche Sprache, Mannheim,
Germany)
http://corpora.ids-mannheim.de/~cos
mas/

1610 MnH cnos
KopnycHbii MmeHepxkep COSMAS

HaumoHanbHbIM KOPMyC CIOBEHCKOIO A3bIKa
http://www.fida.net/eng/

bonee 100 MnH cnoB

Jlekuua 9 KopnycHas niMHreucTumka




Kopnycel B UaTepHET (4)

[MONbCKNA HAUMOHaNbHBIN KOPMyC
http://korpus.ia.uni.lodz.pl/

93 MIH cfioB

CnoBauKn HaUMOHaNbHbIM KOPMYC
http://korpus.juls.savba.sk

180 mMnH cnos
icnonb3yeTcs KOpryCHbIN MEHEMKED
Manatee/Bonito

XOpBaTCKMM HALMOHANbHBLIN KOPMYC
http://www.hnk.ffzg.hr/

53 MSIH cnoB
KopnycHbin MeHemxep
Manatee/Bonito

YelucKMM HauMOHasbHbIN KOPMYC
http://ucnk.ff.cuni.cz

100 mnH cnoB + 100 MNH HOBOrO
KOpryca COBPEMEHHOW NTEKCUKM
KopnycHbin MeHemxep
Manatee/Bonito

DCTOHCKUIN KOpMnycC
http://test.cl.ut.ee/korpused/baaskorp
us/1980/index.html.en

Jekuus 9
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Kopnycsl B UaTEpHET (5)

http://www.essex.ac.uk/linguistics/clmt/w3c/corpus_ling/content/corpora/list/index2.html

-’a W3-Corpora List of Corpora - Microsoft Internet Explorer T - ID'_&
darin Mpaska Bwa WMsbpanHoe Cepenc  Cnpaeka i
Hasaa ~ = - 2D 7t | ‘QNonck  [GjWsbpannoe  FfMeava 8 | BN S -~ =]

Aapec: I@j http: /v, essex. ac.ukflinguisticsfclmtfw3cfcorpus_lingfcontent/corporaflistfindex2.html LI f?l'lepexon Ccbinkur »l @ -
INTRODUCTION o
GLOSSARY > List of Corpora
CORPORA
COURSES e Alphabetical list.

e Histornical Corpora
BIBLIOGRAPHY e Speech Corpora

e L. es other than English
RELATED SITES e Available on-line

e Other text resources
SOFTWARE

Not all resources listed here conformm to a strict definition of a corpus (see, for ex., this). They have, nevertheless, been

SEARCH ENGINE included for the convenience of those who need them.
TUTORIAL For an interesting approach that uses the whole "World "Wide "Web as a corpus, see http/fwww. webcorp. org uld.
COMMENTS

Alphabetical list

e The Air Traffic Control Corpus
o ACT/DCI Association for Computational Linguistics Data Collection Initiative
These pages have been o ATIS Air Travel Information System (Held by LDC)
created as part of the e Bank of English
W3-Corpora Project e BINC The Brtish National Corpus
at the e The Brown Corpus 1 million word American English, standard reference

University of Essex. o CATTFRIEND Collection Unscripted telephone conversations in 12 languages and 3 dialects. (Held by LDC)
o CATTHOME Collection Unscripted telephone conversations in six languages (Held by LDC)
o CCAT Archive Classical, Literary, Historical and Religious Texts.
e The CHIL.DES Child Language Data Excahange Systems |

&) [ | |4 vinreprer =

Jlekumsa 9 KopnycHas nuHremctuka 8



HarmoHaabHbBIN KOPIYC PYCCKOTO SI3bIKA
(ruscorpora.ru)

npeabictopua NpoekTa;
Tekywme 3agaym [poekTa;
cocTtaB pabounx rpynn;
NCTOYHUKN TEKCTOB;
NOUCKOBasa CUCTEMa;

N I [ I o e

OM3anH 1 Noaaep)KKa canta

Jlekuua 9 KopnycHas nuHremcTmka



HaumoHanbHbIM KOPMYC PyccKoro s3bika (2)

’a 0 npoekTe. HayoHanbHbIA KOPNYC PYCCKoro asbika - Microsoft Internet Explorer - - |D|_>_<_]

®avin  Mpaeka Bua MsbpaHHoe Cepeuc Cnpaeka

GHasaa + = - (D Zat | ‘QNonck  GeMsbpanros  Meana (4 | B S e

Aapec: Ig‘] http:fruscorpora.rufcorpora-about. html

HAIIHOHAABHBII KOPIIYC
PYCCKOTI'O

A3BIKA

rnaeHan O npoekre

apxXuB HOBOCTeH

e MpeabicTopus MNpoekTa

o Tekywne 3agauu MNpoekTa
e CocTaB paboyux rpynn

o VICTOYHWKW TEKCTOB

4YTO TaKoe Kopnyc? e [loncKkoBas cucTema

o [lM3anH 1 nogaepKKka canTta

NOUCK B Kopnyce

COCTaB W CTPYKTYpa

CTAaTUCTHUKA
Hdopmauunsa 06 yyacTHUKaxX [NpoekTa

Mopdronorua

ceMaHTMKa B €034aHuM HauuoHanbHOro Koprnyca pyccKoro fAsblka B HacToflee Bpems yyacTByeT Gonbluas rpynna
nuHreuctoB  MockBbl, CaHkT-lNeTepbypra W gpyrux HaydHbiX LUeHTpoB Poccun, ob6beguHeHHan
B Accouunayuio «HauuoHanbHbIA KOpPNyc pyccKoro Asbika». B Accounauuio MoXxeT BOUTU No6oi cneynanucT
(WK Hay4HbIW KONNEKTUB), XXenawLwWW i BHECTU BKNaj, B co3gaHue HaunoHanbHOro Kopnyca pycckoro fsblka
O NpoeKkTe W cornacHbli caenaTb pe3ynbTaThl cBoel paboTbl Haa, KopnycoM o6Lea0CTyNHbIMU.

napameTpbl TEKCTOB

Y4YacTHUKMN NpoeKTa

nporpamMmHbie cpeacTBa
Wcnonb3oBaHue kopnyca  VHULMAaTMBa co3aaHns  GONblIOro  MPeACTaBUTErbHOTO  KOPMyca PYCCKOro ssblka  MpUHaAnexuT
C.A. lLlapoBy u B.B. KaceBuuy, NpeanoxuBLLeMy, B YAaCTHOCTW, HbiHEllHee HasBaHWe «HaLMoHanbHbIW
KOpNyc pycckoro sidblka». 3Ta WHALMaTWBa BO3HWKNA KaK 3aKOHOMEpHOe pasBUTWe WCCNeAoBaHWA no

& [ [ | |8 wnreprer

N | K
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Jekuus 9

Mownck B8 HKPS (1)

[lone «Cnoso»
[lone «I'paMMaTnyecKkne npusHakmn»
[lone «CeMaHTU4YeCcKMe NpuUsHaKku»

PaccTtosaHne mexay cnoBaMu

KopnycHasi niMHrBucTuKa

11



[Nonck B HKPA (2)

2 Mowuck B Kopnyce. HaunoHaibHbIM KOpNyC pyccHoro s3bika - Microsoft Internet Explorer

dann Mpaeka Bra M136paHHoe Cepenc Cnpaeska "1'
A =Y — ] =

@HB"“"" M7 ¢ = gl | - Moncx T Em - ) <%

Aapec: http:ffruscorpora.rufsearch-main.html v | ﬂepexoa Cebinkn 2> @ =

"  OcCHOBHON Kopnyc C | MapannenksHbIi Kopnyc

rmaBHasA
2aaTb NoAKOpNYC

apxue HoBoOCTell

Mounck TouHbIX chopmMm |F [m o

nolick B kopnyce Cnoso unu cpasa

l

4YTO TaKoe Kopnyc? [ UCKaTh H OYUUCTUTE |

COCTaB Il CTPYKTYpa

CTAaTHCTIIKA

Mophonorna Jlekcuko-rpammaTUYeCcKUi MOUCK |k
ceManTHKa Cnoeo 1|+ m1o rpamMm. NpUsHaKK | = BbIBpaTh CEeMaHT. NPU3HAaKK | = EBLIBpaTh
napamMmeTpbl TEKCTOB | ] | | | | =
PaCCTOAHWE, B CAOBAX OT |1 |ao [ |l =
o Aposke Cnogo 2|+ | @i o TPaMM. NPU3HAKA | = BLIBPAaTH CEMaHT. MPU3HAKK | = BoIBpaTh

YYACTHHKII NPOEKTa [ | | | | |

nporpaMMHble cpeAcTEA

lcnorib3oBaHile Kopnyca l HCKaTb I I O4YHCTUTE I
HauMOHaNLHLIA KOpNyc pyccKoro Asbika MoMCK OCYLWEeCcTBNARTCA CUCTEMOI Andex. Server
™ 2NN2_2NNa&
€] rotoso ® HTepHeT

r

':',' TYCK [ 2 Total Commander 6.0... CAUUPCY - Far /23 Nowck B Kopnyce. Ha...

Jlekumsa 9 KopnycHas nuHremctuka 12



bpuTaHckun HauuoHanbHbIM kKoprnyc (BNC)

2} Search - Microsoft Internet Explorer E]@
®arin  Mpaska Bua MsbpanHoe Cepeuc Cnpaska .',"
= = aQ — I - LR | -
& Haza > x| & @u /,\' Momck \;\:( MsEpaHHoe e‘ = & ‘/f 7] ~ QJ ﬁ ‘i’i
Aapec: 1@ E:\Documents\CL-Yandex\Ya\New_12_111CL_L8\Sara_Search.htm v i Mepexoa  Coeinkn > @ e

[x] Home Simple Search of BNC-World

[x] what's new
[x] Whatis the BNC i Please enter yvour query: \ I [ Solve itl ]
Cancel

[x] ordering the ENC

[x] Using the BNC You can search for a single waord or a phrase, jor exampie Dogged
or brown bread.

[x] SaRA

[%] Corpora page Use the _characier to matich any single word, for examplie bread _

butter finds bread and butter, bread or butter gic.
[x] {short description of

Bownlbad Use the = characier to resirict searches by part of speech, for
SARA Client example house=VVB finds only verbal uses af house.

Register for account

Use braces { and } to enclose a reguiar expression, jor exampie {s

Simple Search [1au]ng} finds sing, sang or sung

SARA manual
SARA tutorial
NB.No more than 50 hits will be displayed, with a fixed amount of
context.
For more facilities, you should download the new version of SARAI
@ :} MoH KOMNbHOTER

Jekuma 9 KopnycHasa nuHrenctumka 13



The LIVAC (Linguistic Variations in Chinese
Speech Communities) synchronous corpus

/2 Livac Online - Microsoft Internet Explorer i =] S|
davin  Mpaska Buwa MsbpaHHoe Cepeuc  Cnpaeka ﬁ
EHazaa ~ = - D 7t | @nonex  Gvstpanroe Ehveana (% | BN S =1 5
Aapec: l@_'] http:ffwwa.rel. cityu. edu. hkflivacfindex. php?lang=tc LI & Nepexoa |Cct.|m<n 2 '@ -
-~
= Enalish | 548 | BilF vac 1o -
\:Z[ v Paxword:l
J= L ¢ |

LIVACH BFEEF E & 4t

FEMHAR BEENESD.CREENEEISE, 8 1995565, LIrHEiF 1A TUEIE T 2NN BIEEEY, BB EeEl, BER 258
{8, 237 7 LIVAC {Linguistic Variation in Chinese Speech Communities)3t83s5$:1 .

AR /SIS E IR I RS, MEEMEIS S RIS S E BEEREE T, sTISETEALLENTT. H BN S BRA SRR
Fo kb5, SBHIERFREA T TEROF L), H{ESHALTTHHRFNHATTRBTANEAREEZ S HREEENE.

RITLIVACEHIEE 1B RTE R, IR RS RS STEVEL SR, 2 EEHE SRR BN SEE S 869 SR LR E 2 RAeRA%. LESEIHRSTT B 1995F LIRIBINENESE S okss REr A, L
RIEEEE A EOBERINEY.

LIVACSEH48 19955 RS, TRoREEE. HPY. Gk, #IMA. LiE. AL, BEHL. RIS EHE 0TS A (AR IEPoTReg , RS2 EEEE . 18R AT D155, EEMR. SRR, RS, B

f, SERGIARE. SRR, MEIAE. IRNIARE. B, BUKER T#H—R. SRR NG IFEHRE. A TR, ZIRSHEREE, A SHEIRERA S HLIVACKEEEIE, 200551 B, SEHERLIEET2 Il
EiEEE. MFREBAUSSTET, It {h-TERFET.

g‘%ﬁﬁggﬁﬁﬂ: LIVACIERRIT 7 AR, MR, R, ghislhE. FEFnkE. St AGERESS(EFREHE. LVACEMZ T E LN HERBAR ), FEROMEFIRBAR], IR AME
B35 BI8I5T H.

LIVACPR2 78— (BB, e, 3206, 35T EIRREEEHE, sTHHERF=8m60ERA FEam. FRFEfst bk, AFHERSSHAEHARARER, SRS S2WASETHESHSMEAL
SR, LR ESERIERETE. LIRS HRENITS | EAGHEF S S T1261RE5 %5,

[&) [ [ | |4 vnreprer
Jlekumsa 9 KopnycHas nuHremctuka 14
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Kopnyc nosbckoro s3bika (1)

'3 The PELCRA Reference Corpus of Polish - Microsoft Internet Explorer = |5| x|

®afin  Mpaska Bua WsbpanHoe Cepesuc  Cnpaska T

G Hazaa ~ = v ) 4} | @nonck  Gjusbpannoe  EMeana ¢4 | BN S -

Aapec: I@] http: fvaww. ebi.ac.ukf~pezikfkorpusf ZI @l‘lepexon ]chmKn »] @ -

— e
e P E = R :
= cashen .

—— ——— The Reference Corpus of Polish i

This site was developed by the Department of English Language at the University of £.ddz, Poland (project reference number: KBN nr 2 HO1D 008 25)

-

PELCRA Reference Corpus Conversational Corpus PELCRA News BiT Dictionary . e =
versja Polska

Public login and password: corpus password: COrpus.

Menu _ [IWelcome,.
Concordancer Limit: O Corpora
Word Concordancer - start herel Login: I British National Corpus
word Concaordancer Password: l— Bank Of English
Inflections - NEWW W3-Corpora
Phrase Concordancer m m
Phivases General Information Organizations
Sentence Concordancer Number of Tokens: 93, 1 29,588 PELCRA
Paragraph Concardancer Number of Texts: 81 ,056 ICAME
SinficticalAnivsis Number of Authors: 13,554 rerpus IR RAn
" Y Number of Sentences: 6,002,420 .P.::EL
.Svl;rxple l;D]II;C;;IDrI‘S Number of ParagraphS: 2’504’375 L;I: Lab - AGH
MI2 Collocations 2005-09-12 Tools
YWardSmith Tools
Meta Data Welcome to the home site of the PELCRA corpus of Polish. Currently,
Alitiava 93,000,000 words are available for searching. An updated Poflish
Texts version of a guide to using the corpus interface fversion 19-09-
o 2005) is avaiavie nere. Watch this space!
Misc. . I .
T To use the different search capabilities of our web interface, you need
Raws to login using the following details:
login: corpus e
password: corpus
reELcra Team 2005
=
@ http:ffvawn, ebi. ac.ukf~pezikfkorpusfconversational/ [_ ,_ ,_ [‘ WHTepHeT
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Kopnyc nonbckoro si3bika (2)

/3 PNC - Microsoft Internet Explorer . =101 x|
darin Mpaska Bwa  Ms6panHoe Cepewc Cnpaeka ﬁ
< Hasaa ~ = - 2D 7at | ‘QiNonck  [GEWsbpanHoe  fMeana &4 | 5SS = 5
aapec: l-é_l] http:jikorpus.ia.uni.lodz.plfpncfconcordancerfconcordancer _result_word.php L] @Hepexon | Cebinkn >

Portal opracowany wramach projektu KBN nr2 H01[:_|
Site under construction - to try this test version, use login: corpus password: corpus.
Folish National Corpus IZ’-:-nuersstl-:-r:ﬁal_llr?:-j Multimedia FPELCRA FAaQ BiT Dictionarny | Wersja Polska
12 Result(s) for: herbata and 2 instant xSt in the entire ¢ e
Click here to try again Collocation | BIT
1 Pobudka o swicie | herbata na stojgco Z wyszczerbionego kubka |, swiete godziny
pracy ,
2 ser , szynka , dzem , midd |, kawa , herbata + . mleko .
3 Inforrnation
- — - - - Gazeta Wyborcza nr 210, z dnia — - -
4 Y rzeczywistosci konsumpcja jest jeszcze wyzsza , bo herbat ;9;3,!395’0?, 515-3913931 o1 kazdego chinskiego positku .
- - = = ublis ate: - -
5 Na stoliku pojawita sie stomkowa herbat RE v KT
5] warzywa zdrozaky o 4 7 proc ., kawa i herbata + -03 4dproc ., ajaja-
7 bo na swiatowych rynkach taniejg produkty tropikalne , R czy kakao
takie jak
8 rynkowwch przebojow |, na ktorej znalazia sie na przykiad T, Liptona w butelkach , ptatki sniadaniowe Post Banana
mrozona MNut Crunch
<] Na sniadanie chleb z dzemem |, herbata + , ha obiad jajko v sosie chrzanowyim | Zziemniaki |
10 Z obozow pochodzg gtownie ryz | herbata + , bawelna | wydobywa sie wegiel | rudy metali |
11 - Nie dopita herbata + wi cudzym domu .
2 herbata + ir do nauczycielki: O Prosze pani , jaka forma jest
FPolish National Corpus I:'-:mu‘er:3t|-:vr:_a'}lr_zlr;-j fultimedia FPELCRA FAQ | BiT Dictionany | Wersja Polska
Copyright 2004 peLcra All Rights Reserved (1
<| | >
@ OwKnbKa Ha cTpaHHue. |' WHTEpHET 4
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CnoBaukni HaumoHanbHbIKM kKopnyc (SNK)

_1=] x|

Darn

"3 Uvod - Microsoft Internet Explorer

Opaska Bua WMsBpaHHoe Cepewc

Crpaeka

K

GaHazaa ~ = - @ (2] &} ‘ ‘QiNonck  [EjWsbpantoe  EfMeana 4 | - S = H
Aapec: I:é_] http:{fkorpus.juls.savba.sk :J @ Mepexoa ICCme" »|@ 2t
L Maroony[) =4
Slovensky narodny korpus S
KORPUS|P
Hrladat: [ _ nastranke I [citovat” v korpuse I
Uvod
Menu
Uvod Slovensky narodny korpus (SNK) je databaza sticasnych textov v slovenskom
(;0 je to korpus? jazyku, zahrmajtaca Siroké spektrum jazykovych stylov spolu s pridavnymi
Struktira SNK jazykovednymi informaciami a vykonnym vyhl'adavacim systémom.
Vieobecny (primdrany)
Lt Korpus je uré¢eny pre verejnost na vyskumne, uéebné a iné vylu¢ne nekomercénée
Lingvistické zdroje ugely. Nenahradza kodifika¢né prirudky. Pristup do korpusu mozno ziskat’
Linovisticky korpus —— -
T s zaregistrovanim sa. | |
fazyka
Paralelns korpusy Alternativne moZno v korpuse vyhl'adavat’ cez jednoduchy WWW interface a to
Ako pouZivat bez osobného konta, no s vel'mi obmedzenymi moZnostami (bez Statistiky a
korpus? d’alsich charakteristik, poc¢et konkordancii je obmedzeny). Pred pouZivanim WWW
Korpusovy manazér interface musite suhlasit” s nasledujiicimi podmienkami:
Reguldrne vyrazy . . . . sor .
< .. - »Texty sa do Slovenského narodného korpusu (SNK) ziskavaju priamo od
Stylovo-Zdnrovd ] ] - ] )
anotdcia autorov alebo vlastnikov autorskych prav s ciel’'om ich vyuZitia na iné, t.j.
Morfologickd anotdcia nekomerdéné pouZitie diel v stilade so zakonom o autorskych pravach. Ako
Ako citovat korpiis pouZivatel’ sa zavizujem, Ze texty budem pouZivat len na vedeckée, vyskumneé,
Dokumen ucebné alebo iné nekomeréné ciele.
]gosllz, .tovalieha lizaiony »Budem citovat® vietky tidaje ziskané zo Slovenského narodného korpusu
tatis orpusu : : P g i g P .
t]kv e (konkordancie, frekvencie a in¢ tidaje zo vSetkych alebo len z vybranych
Puhblikacie (=
|&) rotoso [ [ |4 vnreprer
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Yewickmum HaunoHanbHbin kopnyc (CNK)
(o] x|

Manarzer Korpus Dotaz | Konkordance Zobrazen? ¥?b?r MN?pov?da

Movy dotaz @ — l L]jméno:l LI Synek —

-

" Kdepak . Zase se objevi slunce , které viechno projasni L
MNesmimé ticho - po zapadu slunce . Ve je tiché | starobylé
., oleje , masti , horské slunce - prosté veikeré pomicky
. Nizko leZici podvecerni slunce wvrhalo na zelefi pastviny
netusite , jak 14 miluyju v¥chod slunce | " " Ten neuwidite . " "
dokonalém pofadku a odpoledni slunce dopadalo dovmit¥ Sikomo modernim
kosmické pracharny ;| cvrlikas za slunce wychodu |, zatimco v sudech
ktefi dohliZeji na vvwchod slunce . 33XV Prokop cekal , kdowi
slova . Za zamkem zapada slunce v podzimnim zlaté ;| profidlé
. zveda se mlha a zastfe slunce ; a opét je Sedy a chladny
Penegal v Alpach |, kdyZ zapada slunce . To t1 pak zahofi snih takovym
noci a rano ranem . Pro tebe slunce uZ am nezapada am nevychazi
Zidovska krev a Spanélské slunce vytvarely v jeji tvah zvlastnmi
trochu p¥edstirany , jako slunce a noc v uzavieném wvaku .
feku a mésto . - Nahofe bylo slunce a létali rackové . " Moc |
byl krasny , od rana plny slunce . Docela zapadla zprava ,
ztracejicim se b¥ehu , pak slunce | jasné a veliké | v jehoZ
kterym protékalo pfedpoledni slunce . Vracela se a nalétavala
. 1ako v odrazu meéstského slunce . Marminka meéla vlidny altovy

4 ILlAIYI:J
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ki

lZobrazeno: 14+50/624 (8%) Radek: 15 Vybrano: 1
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